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GRAN TEATRCO DEL LICEO

Gratos recuerdos habri
de dejar la aetnal tempora-
da de nuestro Gran Teatro
tanto por la importancia y
novedad de las obras pues-
tas en escena comso por la
excelente ejecucion que les
habrd eabido.

Continpando en nuestra
1area de informaciéndamos
hoy los retratos de tres no-
tables artistas: Matilde de
Larma, Grani y Garbin,

La distinguida eantante
espafiola, tan estimada de
nuestros piblicos, ha can
wdo didy con tal emoeién
dramitica y desplegade
con tanta brillantez las ex-
traordinarias dotes de su
vor que desde ahora canta-
rhentre las tiples que mejor
han interpretade In erea-
cidn verdiana.

El tenor Grani ha podi-
do salir aireso del abroma-
dor papel de Sigfredo en
sublime 6pera de Wagner,
que €8 para poner & prue-
ba la resistencia del mis robusto cantante, ¥, por
fin, el tenor Garhin, que tantas simpatias cnenta

Sl AT

MATILDE DE LERVIA

desde hace algln

en Barcelona, habrisin du-
di, de ver renovadas Mg
ovacionesaleanzadasen La
Bohemin coando desempe-
fie la importante parte que
estard 4 su eargo en [a nue-
va Opera Iris, proxima 4
estrenarse.

Nuestro piblico goza fa.
ma de inteligente en mate-
riademisica, peroal mismo
tiempo ha aleanzado, con
mayor ¢ menor justicia, re
putaciindeseveroyexigen.
te, de manera que cuando
un cantante ale incdlume
de toda manifestaeion de
desagrade puede alabarse
de valer realmente mueho,

El piblico del Liceo, en
efecto, ha formado alganas
brillantes reputaciones,
pero también sha quitado
muehos mofios. »

Nada mas grato que lo
primero, y, sin embargo,
qunizd sea mAsdeagradecer
Jo segondo, pues no hay
coea que mis subleve el

finimo que las reputaciones usurpadas. Aparte de
esto, no hay que quejarse de I actual empresa: por
demasiado tiempo

permanecia ya e:1a-
thzo el repertorio del
Gran Teatro, pera

tiempo seria injusto
negar que se hace lo
posible por dar & co
nocer las obras més
modernas. El afio pa-
sado se pasicron en
eseena La Walkiria
v Tristan & Isolda y
esta vez el Sigfredo,
lo cnal basta para
demostrar que no
queda Bareelonamuy
por debajo de las pri-
meras capitales de
Europa. Ademis se
han dado 4 conocer
algunas obras de las
modernas escuelas
francesa & jtaliana, y
han casi desapareci
do del repertorio los h ]
rossigrols que hatian . e
1as delicias de los di
lettanti.,
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EL TALISMAN DE UNA MADRE

I
o%a Paula habia quedado vinda en Ja flor de su edad. Casada con
un empleado de poeo sueldo, Pero 4 quien amaba entrafiablemente,
los ccho afios que durd su matrimonio fué la mas feliz de las espo-
zas. [aciendo que una peseta pareciera un duro, sabia la pobre
mujer subvenir 4 todos los gastos de Ia easa, que no eran pows
pues habia varios hijos. Resignada en las adversidades, amantisi-
ma de sy familia, celosa guardiana y directora del hogar, si en
afquelin modesta morada residia la pobreza, en cambio nunea habia
entrado 1a desgracia, y menos aun la tarbolenta discordia,

Pero de pronto, cuando menos se esperabg, cuando empezaba &
vislumbrarse un porvenir m#s risueflo para aguelln familia ejem-
plar, pues habia aseendide el esposo un grado mas en su destino, la fatalidad,— preciso es darle este
nombre, —descargd un golpe tremendo. ki marido de dofia Pavia cayé enfermo mortal de pulmonia, ¥
en tres dias pasé aguella casa desde la mds dolee y tranquila ventura hasta el infortunio mas espantoso.

—gynk vh A ser de poroires? —exclamaba is desdichada vioda vitodose sin revirsos y con coalro
hijos pequefios,

Pero pasados los primeros momentos de aturdimiento y desesperacion, sacé dofia Paula fuerzas de
flaqueza v e consapré bravamente al trabajo. Aceptd tado aguello que la produeia un pedazo de pan,
Por las mafianas iba de asistenta & casa de un solterén viejo donde ganaba tres duros mensuales, amen
del desayuno y el almuerzo diarios. Por Ias tardes asistia 4 una familia, donde e agenciaba también
algunos recursos. Y por las noches muchas veces hasta horas avanzadas, trabajaba con la aguja cosien-
4o prendas pAra une tenda,

Y con todo esto la chiquilleria, que quedaba al cuidado de veeinas compmamc durante las forzadas
ausencias de su madre, iba saliendo adelante,

Asl es que, euando le preguntaban 4 dofia Paula por su
gituacidn, contestaba con cierta ironia melanedlica, no
exenta de secreto orgullo:

—Con la ayuda de Diog vamos viviendo.

Y tenin voazdn, Porgue indudablemente habia alpo de
providencial en la admirable manera con que la heroica
viuda eumplia con su espinoso destine, Ella misma, sin ser
supersticiosa, sino fervoresa creyente, no dejaba de atri
buir la feliz suerte que, en medio de su desgracia, la favo-
recia, & un objeto sagrado, que llevaba siempre consigo,
colgado del cuello, tocando con su pecho, y que habia he-
radado de sus antenszades. Bste abiata era un relicatio de
metal, adornade de brillantes de ningin valor, donde se
guardaba un precioso resto de una santa mir-
tir, Dofla Fanla babia leido la edificante vida
de esta valerosa mujer que arrastré la muoerte
entre fieras en los primeros siglos cristianos,
por profesar la fe verdadera. La pobre viuda
si confortaba con tan magnifica elempla, ¥ en
medio de sgs atribulaciones solin decir para
sus adentros:

—|Més padecid aguella martir!

II

Pero la humana naturaleza es de barro, ¥
por ende, frigil ¥ deleznable ¥ flaca, Sin un
patente milagro no hay cnerpo de carne y hue-
50 que resista 4 un esfuerzo inmenso y conti-
nuado. Darante mucho tiempo la salud de D.* Panla foé debilitdéndose, y, en su consecuencia, tuvo que
reducir forzosamente sus trabajos, y con ellos, 8us ganancias,

Poeo & poco vid mermados sus ingresos, v la estrechez empezd & hacer sentir sn férrea mano en los
seres que constituian su familiz. Redoblé sus impulsos, pero toda fentativa fué ingtil.
Declardsele una tisis irremediable, cuyos progresos caminaban 4 rdpido paso.




—iCumplase tu soberana voluntad, Dios mio,—decia resignada.
Cra la inica frase que salia de sus labios. La pobre no se hacia ilusiones respecto al préximo funesto
desenlace de su vida,

Y como si no foeran bastantes sus propios males para acabar con aguel corazin entero, tuvo el dolor
die vor morir sucesivamente & tres de sus cuatro hijos, vietimas de la anemia. Muocho sintié estas muer-
tes:; en cada una de ellas creyd que se fe 1ba & arrancar el alma. Pero hay existencias tan horribies,
tan amargas, tan d peradas, que calmados al fin log punzantes tormentos que aguellas tres pérdidas
produjeran en Ja viuda, easi sintié ésta un consuelo viendo & tres pedazos de sus entrafias yo libres de
las amarguras de la vida,

La esperanza de encontrarlos en owo mundo mejor, endnlzaba la idea del triste fin que en la
tierra le esperaba,

—iYa pronto los verd en el cielo! —decia:

Esta idea, con ser tan dulee, era amargada por otra que también le preocupaba. La de dejar en el
mundo, huérfana
¥ sin amparo, &
atpa prendano me
nos querida: & su
hija Margarita,
preciosa nifia de
qguince aflos,
Cuando la madre
pensaba en el por-
vepir de aquella
desdichada, solay
pobre en la tierra o &5
sufria un tormento
forritie.

Sdlo una consi-
deracién la tran
Guilizaba, Marga-
ritad pesar de sus
inexpertos afios,
tenia la formali-
dad de una mujer
¥a hecha, aveza
da 4 los acerbos
sinsabores del in-
fortunio. Mis era
hermosa, joven,
sencilla, ¥ lama-
dre temblaba por
su inocencia.

—¢Qué serd de
Margarita? —se
decin Panla - sino
una simple corde-
rilla extraviada entre lobos?—Pero jqué remediol Panla al morir no podia llevarse consigo & su hiju, ¥
la muperte de la vinda avapzaba, avanzaba cada vez, inexorahle, ansiosa de su presa.. Al fin llego,
entrd en aquella humilde y afligida casa, se sentd & la cabecera del lecho de Paula.

Cuando ésta sintié que habia sonado su iltima hora, llamé & su lado 4 Margarita y le habld en
£stos términos;

—iVoy 4 morir, hija mia! Te dejo sola en el munde; pero tengo conflanze en tus virtudes, Sigue
siendo tan buena como hasta agui.

sNo olvides mi ejemplo. He vivido para vosotros. Aungue he tenido que recorrer una senda de espi-
nas nunca me he apartado del camino del bien. Se fuerte, mis si alguna vex experimentas flaguesza,
toma este relicario, que he llevadosobre mi pecho ¥ que me ha defendido de no pocas tentaciones. Is
un talismin precioso que me dejé mi buena madre ¥ gque yo al morir te lego 4 1. Es la tnica hereneia
que te dejo. Nolo abandones jamis.., sme lo juras?

—Te lo juro, madre mia,—respondié Margarita anegada en ldgrimas y besando apasionadamente
# su moribunda madre.

Esta exhalaba su postrer suspiro momentos después en medio de una sonrisa de beatitnd inefable.
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Algunos dias después de la muerte de su madre, Margarita entrd en un taller de modista, Desde
aquel momento la vida de la pobre joven fué una odisea. Por su aplicacién al trabajo pronto supo eap-
tarse bas simpatins de sn maesita, gue vib en ella uph exeelunte oficiala, pero i los pocos meses, contra
su voluntad, la buena seflora no pudo menos de despedirla. ¢Por qué cansa? Por eelos. No sin pena,
notd gue Margarita habia hecho nna impresion poderosa en el alma de su maride. Es cierto que la
joven no daba oidos 4 aquel hombre ligado 4 una mujer. Pero no sin razén decia la buena de la maestra;

—(Quien quita la ocasién, quita el pelipro.

De nuevo se encontrd la pobre huérfann en la calle, y sin otra perspectiva que la negra miseria.
Pero tuvo energia y se puso 4 buscar trabajo. Re-
corrid algunos obradores de modistas pero en nin-
guno la admitian,

—Cné desgraciad

Y se echaba i llor

Sin pan, sin domieilio, sin recursos de ninguna
especie, hubiera rodado de aqui para alld, desva-
lida ¥ miserable, si una vecina ya vieja, nola
hubiera recogido en su easa dindola el necesario
sustento,

COreyd, al pronte, Margarita que aguella cari-
dad era desinteresada; més & los pocos dias com-
prendié que aquella mujer la destinaba 4 fines
perversos, Huoyd, pues, de aquel maldito asilo, en
que su honra peligraba, y de nuevo se encontrd
en lueha con el infortunio. Pasé un dia de hambre,
pasé una noche sin techo bajo el que guarecerse.
T al siguiente la desesperacién se apoderd de su
espiritu ya tan atribulado. Bused trabajo de nue.
vo; mias una fatal repulsion, encontraba en todos
los talleres.

-¢Qué habré yo hecl
angustia.

Ella no lo sabia, Ignoraba que la ealumnia, na-
cida del despecho, habia ido ante sus pasos, cerrandole todas las puertas. Bl marido desdefiado habia
hecho eorrer la voz que la pobre muchacha habia sido expulsada de su casa por ladrona. De aqui que
no se la recibiera en ningidn lado,

Al fin perdid la infeliz nifia fuerzas, y para recobrar dnimo entrd en un templo. Arrodillése ante la
imagen de una Virgen de los Desamparados y estuvo largo rato en oracion,

—Virgen mis, madre de los desvalidos, favor ime,—dezia oprimiénd fervorosamente el pecho.

- De pronto puso su mano sobre el relicario, recuerdo de su madre, que llevaba siempre colgado sobre
el 3ene ¥ un pensamiento de esperanza salvadors crozh pOT 30 menie,

—i5i valiera algo, - se dijo,—lo empefiaria, ya que por ¢l juramento prestado, no puedo desprender-
me de un modo absoluto de 411

Y animada de tan risuefia idea se fué en busea de un joyero. Este que era un hombre de concieneia,
mird detenidamente la alhaja, ¥ con grande asombro de la huérfana le declard que alli habia un teso-
ro. En efecto, las piedras que creis falsas, eran magnigeos brillantes. Su infeliz madre, eriada en I
pobreza, nunea les habia dado valor alguno, ¥ murid en la miseria poseyvendo un respetable capital.

Entonces la pobre nifia, sin desprenderse del relicario, mandd sastituir las piedras preciosas por
otras falsas, y con el importe de aquellas, vivid feliz y dichosa, bendieiendo 4 la Virgen que la habia
librado de la deshonra, por medio del talisméin, que al morir, le legara sa santa madre.

J. F. BANMARTIN ¥ AGUIRRE

LA MUEBRTE DEL JUSTO

decia

*—sz¢ preguntaba con

(CUENTO)

En el lecho del dolor Un fraile que le auxiliaba —Ya,—le decia,—estds listo;
agonizaba un gitano, fervoroso v elocuente, ya tienes mis bendictones;
teniendo 4 su alrededor mientras la croz le mostraba en llamarte josto insisto
4 la derecha; el doctor, con aus [rases lo exhortaba porqne mueres como Cristo..,
& b dzaaierda un ercribane. A moriv eristianamente -5, padre, entre dealadrones,
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dtica el supremo trance de la proximi-
en materia de arte.




Narrando e£td ol profesor
en su cdiedrn de Historla,
de un pueblo ilastre In gloria,
1a nableza ¥ el valar,

Tiene en su docts asambles
por fervorosas oyentes,
Jévenes en enyas frentes
brills Ta Juz de la iden.

~Este pueblohzaido el pasmo
por sus épleas hazafias, —
diee el salio, en sus entrafias
palpitando elentasiasmo.

Es pobre, pero es altivo;
8 dspero, mas o8 bueno;
¥, 5u pecho, al mal ajesio,
s abre siempre compasivo,

De €l dicen puclilos extrafios
que Lo mercin le devora:
mis, £l bace on uua hors
lo que otros haees on afios:

Do sus bélicas mansras
conatante ejerce 5u ATTojo,
¥ como flasta y antojo
luchs en oircos cou las fieras.

Cunnde ol dalor 1e desgarra,
no se acobarda loranda,
ealma sus penas eantando
al compiis de sy guitarra.

‘Flone un eiela azul, profusio;
entre sus flores, I roza,
¥ lu mujer ks bermosa
que pasea por el mundo,

Pacas yeces fud vencide
#n el azar do ln guerrs,
¥ doquiers, por s tierra,
dejo su nombre esculpiao,

Tarnis soporta]liranns,
atempre amd 1a libertad,

¥ en bien de In bumanidad
tomd |n espodn en sus manses.

No carnce In cadlok
cunnds no tiene qué dar,
v sn sangre & derramar
en araa’de la justicis.

Llernda de sn alma inguiein,
sofinndo sfompre en la altars,
tras una ¥ otraaventurs,
hizo mAs grande ol planets.

Mda, coando estaba dormido,
de tanta gloria cansade,

¥ino un eriminal taimada

¥ 1e dejé mal herldo.

L robé Joyas lucientes

que &l gand cn honrosns lides,
slenda sus saldados, Cides,
tan nobles como valientes.

Eu vano, por 3u salvarie,
did A& ver su sacro derecho;
la nmargora hinche so pecho,
al verse tan solitano,

Péro, ya onaus afliceiones,
siente, detris de los mares,
el amor de 1os hogares

do otras hermanss naclones.

iBealzard el que estd abatido?
¢Serdn grandes lus poquelios? —
Callé el doctor, ¥ ontre sueilos
queédd on rato duspendido.

—j5abiis Ia naclén extrafia
de que o3 hablo?—prosiguls.
¥ 1a juventud grits

on uh corei—(Viva Espafial—

Jost pE SILES




MOVIMIENTO ARTISTICO

El Atague de losTobos de mar es una interpretacion profundamente poética de aguellos terribles
asaltos gue los normandos daban 4 las costas de Europa, sin exceptuar la de Espafia, dejando de sn
paso un rastro de
sangre y devasta-
eibén, El auntor ha
prestado 4 la ima-
ginada escena
todo el carfcter te-
rrorifico de anue
los feroces ratds:
ol roho, el saqueo
elincendio, el rap-
1o, lamatanzaapa-
recen expresados
conclaro simbolis-
mo, que no exclu-
yelarealidaddra-
mética ni la exae-
titnd historia, Es
de alabar sobre
todo que Matthew
Hale haya tenido
presentequesetra:
tabade roproducir
una éscenadesgra:
ciadamente cierta
irse fineiendo un estndio de desnndos, Poco inf orea, en efecta, que los haye ¢ deje de haber;
siona es la aceidn, el horror de ese ataque de los piratas, la sangrienta lucha entre los lobos
de mayr ¥ sus desdichadas vietimas, El cuadro de San-
son y Dalila quoe reproducimos es de autor desco:
noeido, més no por eso deja de ser nna obra digna de
la mayor estimacion. Créese que debié de ser pintado
durante la primera mitad del presente siglo, y se dis-
tingue por la riqueza del color.

Sanson y Dalila es, quizd, entry todas las narra-
ciones biblicys, la que mayor nimero de veces ha ins-
pirado & artistas, postas y misicos, ya desde muy re-
metos siglos.

Enecierra, en efecto, dentro de su cardctor histdri-
co, un profundo simbolisme, mis humano aun gne
el mito de Hérenles & los pies de Omfala, Sanson y
Dalilason dos figuras inmortales, dos arguetipos, im-
portando poto que ge les represente bajouna u otra
forma transitoria.

El autor del cuadro de que hablamos ha tratado
la eseena sezan la formulaneoclisica: Octavio Fenillet
la llevd al testro trasladdndola 4 nuestros dias, Al-
fredo de Vigny la tradujo en poema para ¢xhalar su
colera (Lo cdlera de Sanson) contra la endiablada
Mme, Dorval (Ddlila); Saint 5. ¢ns se inspiré en ella
para hacer su obra maestra, pero bajo todos esos as-
peetcs, cuadro, esenltara, peema, comedia, dpera sub-
sisten siempre al forzudo Juez de Israel ¥ 1o malvada
cortesana filistea.

El drama es eterno, ¥ desgraciadaments de todos
los dias, con la circunstancia agravanie de que los Sansones contemporineocs no son eapaces dedespe-
dazar & ningin ledn mientras las Dalilag contemporineas le dan quince ¥ raya 4 la de Gaza,

Joera L CARRIGY

IR LOS LUIKOS DE MAG (Cundro de M, Hale)

HBANSON ¥ DALILA
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Son las tres de la madrogada. Dentro, en el eafé, ani-
macion, bulla, alegrin, La atmésfera densa v tibia, ear.
gada por et homo de cien cigarros que arden 4 la vez;
los caloriferos encendidos; lu mujer brindando voluptoo:
05 placeres; las botellas de exquisite rioja vacias; Ia
Taniza lenn.

Fuera, en la ealle pseuridad, hambre, nieve. La tem-
blona luz de los faroles ilumina débilmente el gropo de
mujerzuclas y cocheroi que envueltos en maniones y
bufandas, esperan la salida de los privilegiados trasno-
whadores, desatinndo el viento y la nieve, luchando.he-
rolcaments contra el destino, pero alegres, siempre con-
tentos, riendo siempre.

El chiste lascivo y s0e2 anima aquel grupo en que la
potella del freple pass constantemente de boea en boea.

— Il uguardiente es el abrigo del pobre—grita un
auriga casi borracho, ¥ de un trago vacia Ia botella,

— Berrotas, que tas bebio mi maplin; —dice arrojindo-
se sobre &l una mujerzuela de ojos negros ¥y tuertes
caderas.

Foreejean breves instantes hasta que ¢aen en el inte-
rior del cochie el uno sobre el otro. La aventura se cele-
bracon grandes carcs jadas. Todos rien. Hace mucho frio.

.
-

En el espacio que media entre la encristalada puerta,
v los pesados cortinones de rojo terciopelo que impiden
1u entrada al viento en el café, una muchacha de diez y
siete afios duerme arrebujada en un trozo de mantén
raiuo‘f' sucio; & sus ples Ay varies periddicos del dia
cuidadosamente doblados. Alli estd; & igual distancia de
108 que gozan dentro, que de los que rien fuera, extraia
# todos, indiferente, honrada.

Ramin, el camarero coloradote ¥ patilludo, la veal
pasar, y dapdole con el pie la dice:

— Rapaza, este no es sitio pd dormir,

-No tengo otro. En la calie hace mucho frio.

—:No estdn otras?

—A mi me persignen los cocheras,

— Y 4 ellas también, jqué gracial

—Ya soy honrada.

—¢Honrada? Ya estds pitando, dentro 6 foera.

—Huera me helaria,

— Vamos,..

—FPor Dios...

— Dentro & fuera.—y cogiéndola por on brazo se dis-
ponia 4 ponerla en la calle,

Entonces roja por la ¢dlera;

—No voy fuera, no,—grita desprendiéndose del bra-
2o de Ramén,—voy dentro, si, dentro, ya estoy harts,—
¥ penetra en el café erguida, repartiendo sonrisds, des-
pertando apetitos, prometiendo delicias; dispuesta 4 todo.

+ow
Ahora esla mujer de moda; ha destrozado muchas [a-
milias, ha heclio derramar michas ldgrimas. 5i se recriming su conduets responde Con un gesto de pro-
fundo desprecto: ((Jué importal Mieniras en su imaginacién se reproduce con todos sus detalles Ia es-
cena de aquella noche, Y es que desde entonces aborrece los términos medios,
TPeniro 6 faeral (Fueras & dentvol Rroarnn PLA
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\ |'. 1. «fpaeride Luls: estoy en on gran compromiso, Enviamo mil 2. —Amigo Arturo, vas & hacerme on favor.
|} pesetan hoy mismo. Tuya siempre, Lulils —Lio que guieras,
') —Ir & casa de Zuld, ontregarle mil pesetan y decirle que
| | hemos terminado, que me olvide, porgue no pusdo soportar sa
| earga.
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# il A 3. [Mil pesetas ¥ oque le ulvidel jHabird primg! 4. —Pero ea elerto lo que me diee?
E i 5} —Ciertisimo, hermasa Luld,
—Me abandonn Lois en este trance apuradisimo,
—Completamente; pero gpara que estamos los amigost MI g
cartora bath d su disposicidn,




No penséis que voy 4 hablar
de lis llamas de un incendio,
ni de la lava gne arroja
hondo voledn de su seno,
ni del fuego del smor,
apnque su poder inmenso
quema, onmueve, y renuneva
sin cesar el mundo entero.

Es mi propdsito hoy
muehisime mis modesto.

Voy 4 tratar solamente

¢on caritativo intento

de la chispa moribunda,

que dura muy breve tiempo,
de la punta del cigarro

que la arroja por el suelo

el fumador impradente

sin tener en cuenta el riesgo.
Porque donde cae una chispa
pronto puede haber gran fuego.
La chispa es como In idea;

sl 50 langa un pensamiento
poco suno, desde el libre,
tribuna, 6 prensa, y eae de esos
desequ ados seres

cn los oseuros cerchros,

trac sensibles consecueneias
lleva A terriples exiremos.
Dirdn que es tratar en grande
un asunto muy peguefio;

pero tengo dos razones
poderosas para ello,

i primera &5, gue por chico
nada merece despreeio.
Invisible es un mierobio,

¥ hace victimas sin enento;
aungue bumilde un enemigo
wansn dolores averbos,

¥ en fin, de Atomos tan solo
se compone ¢l universo.
Segin nos cuentan los sabios,
porgue yo de nada entiendo.
B la semonda vazdn,

¥ la que me hace hablar de esto
el haber yo padecido

en mi traje desperfectos

que no foeron por milagro
extensivos 4 mi enerpo

por esa [atal costumbre

que yo censuro, y reprueho
de arrojar eigarro, o fosfore
sin apagarlo primero.

Sobre mi desde un baledn
eayd ¥ por eso me quejo
colilla, ¢ punta encendida,
que si no me quemd ¢l pelo,
abrasd pronto las puntas

de las plumas del sombrero.
Y otra tarde fué peor,

jaun con horror lo recuerdo!
Oli & quemado al pasar
delante de un Ministerio;

no me extrafié que estar deben
muy requemados por dentro;
mas si me asombré un calor
grande en mi brazo derecho.
iMi manga era la que ardia!
Gracias que se apard presto,
8ino como una seflora

hace unos afios perezeo.
Aquella infeliz llevaba

de un tejido muy ligero

e} vestido, ¥ se vib envuelta
en llamas en un momento,
Debia impenérse una multa
al que arvoja de =i lejos
punta, y fésforo encendidos
b nepligenie, & stbherbio.
Mis para que asi se haga
influencia yo no tengoe.

Por eso de esta manera

4 los fumadores roego

o Vayan echands ehispas
porque pueden sin saberlo
llegar & ser asesinos,

¥ en hogueras, tristes émulos
de la Inguisieién, quemar

# un pobre ser indafenso,
que no cometié mds eulpa
que haber salido & paseo.

Pasrora ECHEGARAY




Acera del ealé Inglés,

e en la calle de Sevilla, al

i > atardecerde un caluroso
%; - dia del mes de julio. Co
g rrijlos de toreros ¥ cd-

micos. Transeuntes de distintos pelajes. Se oye continuo
roido de coches.

Personajes: Lucia PEinapo, sctriz edmico lirica; representa 25 aflos, pero ticne més. Viste falda ne-
gra, blusilla elara, con pufios ¥ cuello muy tiesos y estucados, chalina granate, zapatos de lona y som-
brerillo redondo, de paja de Italia, con cinta blanca,

FrorENTING AGUIA, cronista de teatros y revistero de toros, 6 viceversa. Edad indefinida. Su atavio
es: pantalén blaneo, sujeto con cinturdn de cuero, camisa de color, americana de alpaca negra, botas
amaritlas y sombrera fexible, color ceniza, can einte de piel de cabrie.

Lucin se ha detenidy ante una de las vidrigras del Tnglés. Con el antebrazo sujetn una sombrilla de
largo mdstil y puilo de ndoar, mientras abrochin la pulseva que Neva en la mudleca de la mano izquier-
dea, Plorenting se separa de wn grupo de novilleros y s divige d fa tiple.

Fr.oRENTIN0. —Buenas tardes, pimpolio,

Lucta,—iHola, Pinchazos! (Deja la pulsera abrochade y le tiende la mano, que el ceitico retiene entrve
las siyas). jCodnto tiempo sin verte!

F.—Esnatural. Pass usted la vida en provineias, ¥ ¥0 no me muevo de Madrid: siempre en mi farmaecia,

L.—8i; calle de Sevilla, frente 4 la Equitativa. Pues yo llevo aqui cerca de dos meses, desde que ter-
minamos la campafia del Norte,

F.—Habla usted como un veterano de la ultima guerra civil.

L.—i¥a me entiende usted. guasa viva! {Con fristeza), Este afio me toca veranear al revés; he venido
cuando se va la gente.

F.—Aun se podrs arreglar algin negoeio... Ahora es época de ferias.

L.—iQune se yo! ( Volyienda « tomar el tono jovial). Cuando usted llegd estaba yo flechando al sefior
ege gordo (indicando con los ojos al interior del cafd), & ese que toma limén con paja. Debe de ser un
empresario manchego, 6 yo no entiendo de pintas. Lo de la pulsera ha sido un pretexto para detenerme.

F.—No Ia ereo. Tiene usted demasiado mérito para dedicarse & la caza de caballos blancos con lazo.

L.—Es verdad, [Todavia hay clases! Prefiero estar parada la mitad del afio & tener que hacer Ia ea-

das
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rrera.., de tiple eomo otras, Ahi tiene usted 4 la Zapatero, que todos saben como ha conseguido con-
tratarse y los empeflos que ha tenido que emplear con la empresa.

. —¢or qué no la anuncian como tiple procedente de empefios?

.—iNo haga usted chistes, por Dios!

—Todo lo malo se pega, ¥ A fuerze de andar por esos teatros, acaba uno por pecar,

-Nada, que el dia menos pensado se presenta usted con su pieza debajo del brazo.

-Nada tendria de particular... Perc me re o paro cuando trabaje usted en la corte.

-Creo que va para largo. Los dos o tres teatros seguros que hay en Madrid, vavian poco de per-
sonal y para dar un sueldo decente, exigen que una sea una Luerecia,

F.—=No estamos conformes, Ningin empresario piensa en contratar virtudes romanas,

Pero gqué dice usted?

Nada; extrafiarme de que basque usted modelos en la antigiiedad.

.—iBueno! Eso debe de ser un chiste que necesita explicacién. Decia, que como 4 los musicos les
ha dado por escribir por todo la alto para el género chico, ¢ necesitan las facaltades de la Arann 6 de
la Pretel para contratarse en buenas condiciones.
Cuaando yo empezaba el featro, con un poco de
gracia, unas formas regulares y alguna picardia
en los tangos y poleas, se llevaba nna de calle al
piblico.

F.—(Con cierto dnfos
Zusto.

L.—MNo lo erea usted; lo de entonees le gusta-
rd siempre al publico; lo que pasa es que no se
lo dan.

F.—Usted sevia wmds caritativa, dverdad?

L.—Hombre, no se con que intencién lo dice
usted. Ya sabe usted que & mi nadie tiene nada
que echarme en eara.

F.—Algunas le echarian & usted vitriolo.

L.—¢Por qué?

1. —Por envidia de esa cara de ingel travieso
¥ de esos ojos que marean mas que el Tio Vivo.

L.—(Torctends un poco la cabeza y mirando
i sw inderiocutor con bos gjos entorrodos) ge
veras le parezeo & usted bonita?

F.—{Ca, si ¢s una calomnia! Lo que me parece
es gque va usted & entrar ahora mismo en el café
para que yo tenga el gusto de eonvidarla.

L.—Muchas gracias, Pinchazos; no quiero en
tretenerle mas,

.—Es que tengo que decirle 4 nsted muchas
©0sas que ge encierran en dos como 1os manda-
mientos: la primera que la amo 4 usted sobre to-
das las mujeres.

L.—iQué atrocidad!

F,—Y la segunda que me voy & encargar de
que la contraten & usted para la temporada de invierno en Madrid,

L.—Ya se que puede usted hacer algo.

Igo? Y un poguito mis de lo que usted piensa.
L.—(Con picardia). {Siempre se exagera!
¥ —(Comidndosela con los ojas). Ahora misma... (Pause y transicidel. (Vamas 4 dentro?
L.—Por hacerle & usted un favor. Le conviene mucho refrescar.
(Entran en el café)

Ha evolucionado el

NrookAs pE LEYVA

CANTARES
Lias lagrimas de tus ojos Ves las estrellas del cielo, Porque me viste llorando
resbalan hasta tu boca noliay ninguno gnelascuente, me tienes carifio inmenso.
como perlas de rocio iMas besos me did mi madre iBenditas sean las ligrimas
cayendo sobre na rosa, 4 1a norita de su muerte! que abren1as puertas del eielo!

Luis pEL ARCO




FERROCARRILERIAS

Laslocomotoras de las vias férrens
de Knumania emplean corrientemen-
te para el calentamiento de sus ho
gares una mezela de lignito ¥ de
petréleo. por medio de un aparato
ad hoc. De esta suerte ge han consus
mido el pasado afio 15,200 toneladas
de combustible liquide, siendo as{
que el consnmo de lignito aleanza.
tul G706 tonelndas.

Lo decimos por si nn ferro.
carrileros qnieren aprovecharse de
la noticia, si ez que ne lo sabian.

{ES08 FRANCESES!

Durante ef pasada afio no hubo en
Francia mas que 517,627 nacimien-
tos, siendo asi que el rmino media
del decenio arroja la cifra de 857 87

Alemania tuvo en 1885 1a cifra de
1.964,731 nacimientos. Desde haee
trece afios la natalidad es doble que
en Francia, y por lo tanto, si lag
cosas continuan ¢como ahora, en 1905
tendrd doble niimera de jovenes de
20 afioz que no Francia. Hay que
advertiv gue en 1571, después de la
guerra, €l nimero, de jovenes de
veinte abriles era igual,

Los divorcios no han sido mis
que j7179!

Me arradille ante su tumba
¥ en veg de rezar Iloré.
1Ay! coantas veces las lgrimas
s0n oraciones también,
RAFAEL FERNAXDEZ

CONTRA EL HIPO

Se han preconizado muchos reme-
dios contra el hipo, pero resulta que
4 unos les aprovechan v 4 otros no,
Parece que lo infalible son 1ns trac
ciones ritmicas de la lengoa.

U.|

Con el titulo de Telas do Minko
(Cuadros del Mifio) ha publicado ol
inspirado poeta portug ués Abilio
Maya una magnifiea coleccién de
poesias inspiradas en la natoraleza,
costumbres y recuerdos de la region
mifiota. Bl ilustre publicista hrasi-
leifio Olavo Bilae ha eseritonn breve
Prologo em e aprecia de b manera
mis exacta & imparcial el carieter
de dichas poesias: <Los versos de
Abilio Maya,—dice,—podrian tener
una factura mis sabia, un arte mis
depurady, mejor escuela de voea-
blos, Pperg se salvan ¥ son leidos con
emocién porgne tienen un raro per-
fume de sinceridad. Bon versos de

= PEPISEEIIA

quien comprende ¥ ama la Natu-
raleza.

Aparte de I belleza de las com.
posiciones, recomiéndase el libro par
las elegantes ilustraciones de Con-
cepeion Silva y la nitidez de la im-
presidn ¥ el tivaje, gue honran & Ja
imprenta Jisbonense de Libanio da
Silva.

*
Pyl

—En franeés, tomillo es tiym
fiAy! —:Qué tiene usted, Faquito?
—iEl eallp! 11 eallo maldito!
—Emples o] LADIVONSIN.
.

LA EXPOSICION UNIVERSAL

El nimero de entradas darante los
210 dias que ha durada la Gran Fe.
riv del Munds asciende 4 51 millo-
nes. El término medio ha sido de
240,000 prtradas por dia,

Ha habido muechos parisienses que
no han ide 4 Ia Exposicién, como
hay muchos gue jamis han eruzado
ningin puente para 1rasladarse de
nna & otra orilla; no han sido pocos
también los gue sofo han estado una
vez. Los viernes ¥y Sibados la con-
currencia era muy eicasa. El dia de
menor entrada fué el 8 de mayo,
T5.500; los domingos habia wuna
aflnencis jncomparablemente supe-
rior & los demds dias de la semana.
El dia de mas afluencia fué el 11 de
noviembre (gratis): 589,448,

De los 63 millones de tickefs emiti.
dos solo se han ntilizado 51 millones.
Ha habido muchas quiebras de em-
presarios particnlares,

LA ESPANA CLASICA

En la Facultad de Pilosotin ¥ Le-
tras de Madrid hay, por la reforma
alixiand, veintiocho catedraticos §
ann faltan einco si se proveen todas
las cdtedras; total, 43,

El nimero de alumnoes matricula-
dos es de 25,

En la seceion de Filosofia hay
cuatro catedriticos y un zolo aluni-
no, matrieulado en Metafisica, de
manera que hay un eatedritico con
un alumno ¥ tres sin ninguno.

L cosa se deja muy atrds al re-
bafta de Dofa Mdnica, que, coma es
sabido, constaba de ocho pastores,
cuatro perros ¥ dos ovejas.

MAXIMAS
DE UN VALIENTE

Lo mismo se llega al fin atacando
defrente que porla espalda, Nodebe
dejarse ningin flanco descubierto,

.
-

El que desea obtener algo, pide

mucho; y si se le da, pide mas; ¥ si

mis se le concede, lo guiere todo.

*
e
El valiente, vale; pero vale mis
si esth siempre preparado.
*

e
Los habiles, cuande no pueden
asaltar, minan.

i
Bi no [sabemos aprovecharnos de
la vietoria, el contrario sacard par-
tido de la derrota, Vencer es algo,
pero no o es todo.
"i
jAy del quoe se dderme sobre sus
laureles!

——tgi

CHARADA

El gup primera sin prisa,
puede llegar con retardo:
primeya y fercera fué nombre
de un desdichado romana:
sequnda y tercin ¢sun pueblo
quet en Espaiia be visitado:
y el fodo, frecuentemente
lo encontraris en el campo.

—_———

]i_E'ICH,\

FRAS

Las soluciones en el préwimo
nimero.

SOLUCION
al pasatiempa del nimero anterior,
Charada, —Pepe.
CORRESPONDENOIA PARTICULAR
. J—Barcelons.—Paro pusté eserilie Jos
cuentos por groasas, § guéd Llevo recibidos
ya lo Menos 365, ¥ todos 1o mismo, &5 deeir,
impublicables... (Une tregon, por Diosl
F. M, L.—Madrid.—No, scfior; no so trata de
inferirle & usted desaire alguno; &8 que tene-
os arfiginales pars un quinguenio,
El asunity an que éath inspira-
#sa poto & 1 genoralidad,
= Valoneln.—Preslosn possia pars leida
por 80 povia, sin que £p entere nadie mils, £
condieitn de que disha sefiorita 1gnoTe absc-
Jutaments [ns sacrosantas jeyes de s gramiti-
en, Inrefdrien, In podtlicn y 1a ldgicn.
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EL MONASTERICO DE POEBLET

Jno de los monumentos, pocos ya, que quedan en Espaiia, eomo restos ¥ recuerdos de jnuestras pas:
grandezas, ¢s el monasterio de Poblet, cuyo nombre se ha pronunm ado estos dias en ln Prensa y en el P
mento, eon motivo de la ruina que amenaza. Alzase el monasterio real de Poblet en el término de V. |mhodi
partido judicial de Mantblanch. en extenso y pintoresco valle. El origen de este famoso monasterio fué una
capilla fandads por el ermitafic Poblet, que vivid en fa primera mitad def siglo xin. Haeia el afio 1148 Hlega-
rom & aquellos lngares las armas del conde Rumdn de Berengoer 1V, quien deseando introdueir en sus Estados
I Orden Cisterciense, pidio al abad de Fuenfria que enviara tr monjes, con los que la modesta capilla se
convirtié en Monasterio. Poco & poco fué ereciendo en suntnosidad la fibrica de Santa Maria de Poblet,
demasiada rapidez vino su ruina, que hubiera sido complets si no se hubiese puesto 4 eargo de la Comisién

Provineial de Monumentos histéricos de Tarragona. Pero los muebles, pinturas, joyas, ropas, ete., todo ha
desaparecido; la misma suerte tuvieron las dos bibliotecas, salvo algunos manuseritos que se conservan en
Tarragona. El archivo past al Nacional de Madrid.

Del monasterio eayeron parte de las bovedas; pero aun se conservan los muros, la eapilla gética de San
Jorge, la puerta en que fueron recibidos los Reyes Catolicos, conocids con el nombre de Puerta Dorada desde
que la hizo dorar Felipe IL; Ia Puerta Real, entre dos torreones; ¢l refectorio, las bibliotecas, el elaustro, el
lagar, ¢! dormitorio del noviciado, el palacio de D. Martin ¥ Ia izlesia. Rodea el recinto un maro almenado,
euya circanferencia es de 1,154 varas, ¥ pasado el cual Alzanse las habitaciones de los labradores ¥ eriados
del monasterio, ¥ otro mure en que se ahre una puerta, magnifica en eseultaras, fabricad por los aflos de
1460 4 1498, El edificio mas notable de Poblet y el que més bellezas eontiene es la iglesia mayor, cuyos ei-
mientos cehé el conde D Ramdn Berenguer 1V; pero su sucesor I Alfonso, al eneargarse de la proseencién
la amplié y mejord de manera que bien pudiera deeirse formé nueva planta. En el monasterio de Poblet se
¢onservah ann macnificos sepuleros de los Reyes y Reinas de Aragon y de Catalufta. Muachos de ellos fueron
destrozados en el saqueo & insendio de 1823, Lo que ann queda es admirable y digno de ser estudiado.

ALMANAQUE DE ‘trIis!

de dar una de nuestro ag al pablico que fanto nos favorece con su apoyo ¥ respendlondo
& las ial itaal PATA gue L un ALMANAQUE tenemaa ol gusto de manifestar que, con
#l pfimero de fin do afis, pparecerd aguél, hablendo hoche por nuestra parte oopnto homes podide ¥ sabido para presentarie
do manora que regponda dignamaente, asi en ln parte materisl como on lns Ilnlhnn]nncl ¥ el texto, i lo que pudiora esperar-
se de auestra rovista, Nada hemos de deoir rnveﬂo & sus el i b pues el pitblico, iinlce Juex
competonte, Yorq y jnzgard, por tinfeal sl moracer ln aprobacién de lam
poersonne intolligentss ¥ do boen gusto.







